
■目標
もくひょう

■

第9課　作業の進捗

だい9か　さぎょうのしんちょく

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

指導員に不明な点を確認できる。

မရှင််းလင််းသည အ်ချကမ်ျ ်းက  ုသငတ်န််းနည််းဖပအ ်း အတညဖ်ပြုပမ်းဖမန််းန ငုရ်န။်

作業の遅れを報告し、指導員に指示を仰ぐことができる。

လပ်ုငန််းပန ှင ပ်န်ှးမှုအတကွ ်အစီရငခ်တံငဖ်ပပပီ်း သငတ်န််းနည််းဖပထမှံ ညွှနက်က ်းချကပ်တ င််းခဖံခင််း ဖပြုန ငုရ်န။်

作業が終わったことを報告し、次に何をすればいいか尋ねることができる。

လပ်ုငန််းပပီ်းစီ်းပကက င််း အစီရငခ်တံငဖ်ပပပီ်း ယင််းပန ကတ်ငွ ်မညသ်ညက် လုပ်ုပ  ငရ်မညက်  ုပမ်းဖမန််းဖခင််းဖပြုန ငုရ်န။်
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

1■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

できあがった　コーンは　運搬車に　載せて、運びます。

運搬車が　ありません。

今　持って　来ますか、あとで　持って　来ますか。

じゃ、今　持って　来よう。

はい、わかりました。

ワンさんは巻糸機の前で佐藤さんの説明を聞いています。

この　きかいで　こーんに　いとを　まきます。

できあがった　こーんは　うんぱんしゃに　のせて、はこびます。

この　機械で　コーンに　糸を　巻きます。

うんぱんしゃが　ありません。

いま　もって　きますか、あとで　もって　きますか。

じゃ、いま　もって　こよう。

はい、わかりました。
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

1■

Sato

Wang

Sato

Wang

ဝမ်စံသည ်   တ ်ုးစံထမှံ ရှင််းဖပမှုက  ုချညရ်စ်စကပ်ရှှေ့တငွ ်န ်းပထ ငပ်နပါသည။်

ဒစီကန်   ကပတ  မှ  ချညရ်စ်ရပါမယ။်

ရစ်ပပီ်းသ ွ်းတ   ကပတ  ပတကွ  ုပစစည််းသယယ် ဉ်ပပေါ်တငပ်ပီ်း သယသ် ွ်းရပါမယ။်

ပစစည််းသယယ် ဉ် မရှ ပါဘ ်း။

အခ ုယ လ ရမှ လ ်း။ ပန ကမှ်ပ  ယ လ ရမှ လ ်း။

ဒါ  ရုင ်အခယု လ ကကရပအ င။်

ဟတုက်  ။ န ်းလညပ်ါပပီ။
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

2■

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

リンさんは作業が遅れそうだと思い、鈴木さんに声をかけました。

すみません。

すみません。

そっか。　じゃ、そのまま　つづけて。

おわったら、すぐ　おしえてね。

はい。

何時までに　できそう？

はい。

4時までに　できると　思います。

そっか。　じゃ、そのまま　続けて。

終わったら、すぐ　教えてね。

4じまでに　できると　おもいます。

そでを　つくって　いますが、3じまでに　おわりません。

袖を　作って　いますが、3時までに　終わりません。

どう　したら　いいですか。

どう　したら　いいですか。

なんじまでに　できそう？
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

2■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

ဟတုလ် ်း။ ဒါ  ရုင ်အ ဒအီတ ငု််း  ကလ်ပ်ုပါ။

ပပီ်းရင ်ချကခ်ျင််းပဖပ ပပ်းပါ။

ဟတုက်  ။

လင််းစံသည ်အလပ်ုကကန  က်က ပတ  မညဟ် ုယ  ပပီ်း   ဇ က်ီးစံအ ်း လမ်ှ်းပဖပ ခ  ပါသည။်

တ  တပ်လ ကပ်ါ။

အကကျလက ်လပ်ုပနတ  3 န ရီမတ ငုခ်င ်မပပီ်းပါဘ ်း။

ဘယလ် လုပ်ုရငအ် ငပ်ဖပမလ ။

ဘယန်နှ ရီမတ ငုခ်င ်ပပီ်းန ငုမ်လ ?

4 န ရီမတ ငုခ်ငပ်ပီ်းမယလ် ု   ထငပ်ါတယ။်
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

3■

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

うん。　もんだいないね。

リンさんはシャツのパーツを縫っています。

鈴木さん。

前身頃は　全部　終わりました。

確認、お願いします。

わかった。

うん。　問題ないね。

次に　何を　したら　いいですか。
つぎに　なにを　したら　いいですか。

じゃ、とむさんを　てつだって　あげて。

はい、わかりました。

じゃ、トムさんを　手伝って　あげて。

はい、わかりました。

かくにん、おねがいします。

わかった。

すずきさん。

まえみごろは　ぜんぶ　おわりました。
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■会話
かいわ

3■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

လင််းစံသည ်ရှပ်အကကျပ တစ်အစ တအ်ပ ငု််းမျ ်းက  ုချြုပ်ပနပါသည။်

ဟတုက်  ၊ သ ပါပပီ။

ပရှှေ့ ဖခမ််းပတအွကနုလ်ံ်ုး ပပီ်းသ ွ်းပါပပီ။

ပကျ်းဇ ်းဖပြုပပီ်း စစ်ပပ်းပါ။

ပက င််းပါပပီ။

အင််း။ ဖပဿန မရှ ပါဘ ်း။

ဒါပပီ်းရင ်ဘ လပ်ုရမလ ။

ဒါ  ရုင ်တနွမ််စံက  ုက လပ်ုပပ်းလ ကုပ်ါ။

  ဇ က်ီးစံ။

繊維・衣服関係職種 7 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved.



作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

うら

ぼたんをおす

そでをつける

えり

ぬう

おわらせる

ふとい

はり

ほそい

おもて

つづける

まえみごろ

かくにん（する）

てつだう

縫う

終わらせる

細い

表

裏

ボタンを押す

袖を付ける

衿

続ける

前身頃

確認（する）

手伝う

太い

針

運搬車

載せる

運ぶ

持って来る

袖

できる

読
よ

み

こーん

いとをまく

うんぱんしゃ

のせる

はこぶ

もってくる

そで

できる

コーン

糸を巻く

ことば
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ခလတုန်ှ ပ်သည်

အကကျလကတ်ပ်သည်

အကကျပက ်လံ

ချြုပ်သည်

အပပီ်းလပ်ုသည်

က ညသီည်

တတုပ်သ 

အပ်

ပ နပ်သ 

အဖပင်

အတငွ််း

ယ လ သည်

အကကျလက်

ပပီ်းစီ်းသည်

 ကလ်ပ်ုသည်

ပရှှေ့ ဖခမ််း

အတညဖ်ပြုစစ်ပ ်းဖခင််း (အတညဖ်ပြုစစ်ပ ်းသည် )

意味
いみ

ကပတ  

ချညရ်စ်သည်

ပစစည််းသယယ် ဉ်

တငသ်ည်

သယပ်  ငသ်ည်
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

そでを　つくって　いますが、3じまでに　おわりません。

10じまでに　えりを　ぜんぶ　ぬいます。

なんじまでに　おわらせますか。

これは　おもてですか、うらですか。

この　ぼたんを　おしますか、おしませんか。

10時までに　衿を　全部　縫います。

何時までに　終わらせますか。

この　ボタンを　押しますか、押しませんか。

～までに

袖を　作って　いますが、3時までに　終わりません。

5時までに　袖を　付けて　ください。
5じまでに　そでを　つけて　ください。

～か、…か

今　持って　来ますか、あとで　持って　来ますか。

太い　針を　使いますか、細い　針を　使いますか。

これは　表ですか、裏ですか。

いま　もって　きますか、あとで　もって　きますか。

ふとい　はりを　つかいますか、ほそい　はりを　つかいますか。
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作業の進捗

လပ်ုငန််းဖြစ်ပပေါ်တ ်ုးတကမ်ှု

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■
(4)(5) တငွ ်သငြွ် ှေ့မည ဝ်ါကျက  ုပရ်းပါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်ပ ်းမှုခယံ ပါ။

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

5 န ရီမတ ငုခ်င ်အကကျလက ်တပ်ပပ်းပါ။

အကကျပက ်လပံတကွ  ု10 န ရီမတ ငုခ်င ်အကနုခ်ျြုပ်ပါမယ။်

ဘယန်နှ ရီမတ ငုခ်င ်အပပီ်းလပ်ုန ငုမ်လ ။

အကကျလက ်လပ်ုပနတ  3 န ရီမတ ငုခ်င ်မပပီ်းပါဘ ်း။

～か、…か

～までに

အပ် အတတုက် သုံ်ုးရမလ ်း။ အပ် အပ နက် သုံ်ုးရမလ ်း။

ဒဟီ က အဖပငလ် ်း။ အတငွ််းလ ်း။

ဒခီလတုက်  ုနှ ပ်ရမှ လ ်း။ မနှ ပ်ရဘ ်းလ ်း။

အခ ုယ လ ရမှ လ ်း။ ပန ကမှ်ပ  ယ လ ရမှ လ ်း။
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

နမ န စက ်းပဖပ ပုံစံက  ုက ်ုးက ်းပပီ်း စက ်းပဖပ မျ ်းက  ုပရ်းသ ်းပါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်ပ ်းမှုခယံ ပါ။

わたしの　かいわ
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